
Provozní řád restauračních předzahrádek

Zastupitelstvo Městyse Jimramov na svém jednání dne 15. 09. 2011, Zápis č. 6/2011, bod 10,
rovschválilo tento Provozní řád restauračních předzahrádek:

Čl. I. Základní ustanovení

1) Na území Městyse Jimramov je možno mimo provozovnu k tomuto účelu určenou v
kolaudačním rozhodnutí nebo kolaudačním souhlasu restaurační předzahrádky provozovat.

2) Provozní řád vymezuje:

a) Podmínky pro provoz

b) Provozní dobu

c) Pravidla pro udržování čistoty a bezpečnosti

ČI. II. Základní pojmy

1) Restaurační předzahrádka - vymezený prostor mimo provozovnu určenou k prodeji zboží a
poskytování služeb, funkčně navazující na konkrétní provozovnu, určenou k tomuto účelu
kolaudačním rozhodnutím nebo kolaudačním souhlasem.

2) Provozovatel — fyzická nebo právnická osoba, oprávněná k provozování restaurační
předzahrádky, tj. osoba povinná zajistit řádný provoz při respektování všech příslušných
obecně závazných právních předpisů.

ČI. III. Podmínky pro provoz

1) Restaurační předzahrádka musí mít stejného provozovatele jako s ní související
provozovna a musí s touto svým umístěním a funkčním využitím souviset.

2) S umístěním předzahrádky musí souhlasit vlastník. pozemku, na kterém má být
předzahrádka umístěna.

3) K provozu restauračních předzahrádek na Náměstí Jana Karafiáta lze využívat pouze
prostor před provozovnou. Nelze využívat prostor před sousedními nemovitostmi ani
sousedními provozovnami.



ČI. IV. Provozní doba

1) Restaurační předzahrádky mohou být provozovány v souladu s provozní dobou dané
provozovny za předpokladu, že nedojde k porušení nočního klidu. Porušováním nočního klidu
dochází ke spáchání přestupku, jehož řešení spadá do kompetence Policie CR.

2) Provozovatel musí dodržovat provozní dobu určenou k tomuto účelu kolaudačním
rozhodnutím nebo kolaudačním souhlasem.

Čl. V. Pravidla pro udržování čistoty a bezpečnosti

1) Provozovatel je povinen udržovat čistotu a pořádek.

2) Restaurační předzahrádky nesmí zasahovat do veřejných chodníků a omezovat provoz na
komunikacích.

ČI. VL. Úč innost

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem schválení.


